
POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE OU DE BLESSURES 
GRAVES :
Débranchez la fiche électrique de la prise murale avant le nettoyage, le 
déplacement, l'entretien ou en cas de non utilisation pendant une 
période de temps prolongée.
N'utilisez pas ce produit s'il est humide, dans l'eau, autour de l'eau ou 
tout autre liquide.

POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE BRÛLURES, D'INCENDIE, DE CHOC 
ÉLECTRIQUE OU DE BLESSURES GRAVES :

Gardez toujours une flamme nue et des cigarettes allumées loin des 
meubles rembourrés. Les meubles rembourrés peuvent brûler rapide-
ment avec un gaz toxique et une épaisse fumée.
Surveillez attentivement les enfants et les personnes handicapées qui 
utilisent ce produit.
Asseyez-vous dans l'unité lentement. Pour éviter qu'il bascule, ne jetez 
pas votre poids sur le dos de l'appareil. Déplacez lentement l'unité vers 
ou en retour de la position couchée, en vous assurant qu'aucun enfant 
ou animal ne se trouvent à proximité.
Ce produit a de nombreuses pièces mobiles, des blessures graves peut se 
produire s'il n'est pas utilisé correctement. Gardez les enfants et les 
animaux domestiques éloignés du mécanisme. Gardez les mains, les 
doigts et les parties du corps éloignés du mécanisme.
L'occupant seulement doit faire fonctionner l'appareil. Ne tentez jamais 
d'ouvrir le repose-jambes en tirant dessus.
Ne montez pas, ne vous asseyez pas ou ne mettez pas un poids supplé-
mentaire sur les bras, le dos ou le repose-jambes ouvert.
Pour quitter l'appareil en toute sécurité et éviter de trébucher remettez 
le dos droit et fermez le repose-jambes.
N'utilisez pas ce produit s'il est endommagé. N'utilisez pas d'accessoires 
ou de pièces de substitution.
Ce produit est destiné à un usage résidentiel à l'intérieur seulement.
Prévoyez un espace sans obstacle pour le fonctionnement du fauteuil, du 
dos et du repose-jambes. Placez les tables et tapis à distance pour 
permettre au repose-jambes de s'étendre complètement sans 
frottement ni interférence.
Vérifiez régulièrement l'état du transformateur électrique, des câbles 
électriques, de la prise et des connecteurs. Gardez le transformateur 
électrique et les fils électriques loin des sources de chaleur. Ne faites 
jamais fonctionner l'appareil avec le transformateur électrique, le 
cordon électrique, la prise ou le connecteur endommagés. Contactez 
votre revendeur IMG pour le service après-vente.
N'utilisez pas l'appareil si le contrôle d'alimentation est endommagé ou 
humide. N'utilisez pas l'appareil, si, par exemple, l'unité de contrôle 
manuelle est tombée dans l'eau ou tout autre liquide. Contactez votre 
revendeur IMG pour le service après-vente.
Ce produit ne vise pas à être utilisé comme un dispositif de soins de 
santé.
Les utilisateurs de dispositifs médicaux doivent contacter leur fournis-
seur de soins de santé avant d'utiliser ce produit. N'utilisez pas ce produit 
si vous avez une mauvaise circulation, si vous êtes immobilisé ou si vous 
ne pouvez pas sentir la chaleur, sauf indication contraire de votre 
fournisseur de soins de santé.
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RÈGLES DE SÉCURITÉ N'utilisez pas ce produit à des endroits où des produits aérosols (vapori-
sateurs) sont utilisés ou à un endroit où de l'oxygène est administré.
Ne faites pas fonctionner l'appareil avant que le dos soit installé et 
verrouillé.
Soyez prudent lorsque vous déplacez le produit. Avant de soulever le 
produit, sécurisez le mécanisme pour empêcher l'ouverture ou un 
déplacement intempestifs. Ne déplacez jamais le produit par le 
mécanisme, le repose-jambes, la poignée, le dossier inclinable ou la 
base pivotante. Déconnectez les unités modulaires. Tenir fermement 
seulement les parties qui ne bougent pas.
Ne tentez pas de démonter ou de réparer le moteur. Aucune pièce 
interne ne peut être réparée par l’utilisateur. Contactez votre revendeur 
IMG pour des informations de service après-vente.
Gardez les mains, les bras et les parties du corps loin de la zone ouverte 
entre un dossier incliné et un dossier droit sur un canapé amovible. Cet 
espace doit demeurer libre en tout temps pour assurer un mouvement 
sans obstacle et éviter les blessures qui pourraient se produire quand un 
dossier incliné est de retour en position verticale.
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CONSEILS ET ASTUCES

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT L'EMPLOI.

POUR LES PROBLÈMES LES PLUS FRÉQUENTS QUE NOUS AVONS 
ÉNUMÉRÉS, VOICI LES SCÉNARIOS POSSIBLES (CETTE LISTE N'EST 
PAS EXHAUSTIVE).
 PAS DE TENSION OU COMMANDE NON DISPONIBLE
Cause possible:
•

Remède:
•
COMBINÉ OU SYSTÈME D'ENTRAÎNEMENT SANS FONCTION
Cause possible:
•
•
Remède:
•
SOUDAIN, IL N'EST PLUS POSSIBLE DE DÉPLACER LES MOTEURS
Cause possible:
•

Remède:
•

Cause possible:
•
•
Remède:
•
Cause possible:
•
Remède:
•

Câble (principal ou le combiné ou les moteurs supplémentaires) 
déconnecté

Vérifiez le fusible et, si nécessaire, rétablir le contact

Combiné ou système d'entrainement défectueux
Absence de tension secteur

Contactez votre fournisseur ou revendeur

 Le disjoncteur thermique du transformateur ou de l'unité de 
contrôle a peut-être été activé 

Laissez reposer le système d'entraînement pendant env. 
20 à 30 minutes

Fusible thermique dans le transformateur défectueux
Fusible défectueux

Contactez votre fournisseur ou revendeur

Absence de tension secteur

Vérifiez les câble d'alimentation

1.

2.

3.

FÉLICITATIONS
Vous êtes maintenant l'heureux propriétaire d'un Power Recliner 

(fauteuil inclinable motorisé) ou d'un Motion Sofa (canapé amovible), 
tous les deux à la fine pointe de la technologie, fabriqués par IMG.

Vous venez de sélectionner un des produits rembourrés de la meilleure 
qualité, fabriqués par un spécialiste et équipés d'un moteur de haute 

qualité du fournisseur allemand OKIN.

IMPORTANT
Lisez ceci et les autres instructions pertinentes

avant d'utiliser ce produit. Conservez ce manuel 
pour de futures références.
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Défauts ou déviations immatériels dans les propriétés et l'état du 
produit, qui sont négligeables pour la valeur et l'utilisation prévue de 
l'équipement. 
Le remplacement des piles usagées / piles rechargeables. 

Une utilisation ou un traitement incorrects ou inappropriés du produit 
par le client ou des tiers (par exemple des dommages mécaniques ou de 
logement, des câbles ou des connecteurs électriques défectueux) ; en 
particulier, des actes qui ne correspondent pas aux exigences de la 
spécification convenue sont réputés être inappropriés.
Calamités naturelles (la foudre, les inondations, la guerre ou similaire) 
D'autres circonstances indépendantes de la volonté de OKIN ou IMG

Transformateur 
électrique

Fiche de câble

ÉTAPE 1
Localisez le ou les transformateurs électriques, le ou les câbles d'extension 
et la ou les prises du câble. Le ou les transformateurs électriques et la ou 
les prises du câble sont fixés sous le cadre arrière du siège. Retirez-les 
soigneusement du cadre du siège. Retirez l'emballage et déroulez les 
câbles.

ÉTAPE 2
Assemblez et connectez les unités modulaires et installez le ou les dos 
comme indiqué dans les instructions séparées de montage du système de 
sièges modulaires.

ÉTAPE 4
Branchez le transformateur électrique sur le câble d'extension. Branchez le 
connecteur à deux broches du câble d'extension sur le boîtier du transfor-
mateur électrique. Assurez-vous que la connexion est sécurisée, sans 
écarts.

ÉTAPE 3
Le câble d'extension est déjà connecté au moteur et solidement attaché au 
mécanisme de siège arrière.

Si vous avez besoin d'un câble d'extension plus long, découpez 
soigneusement l'emballage en plastique et déroulez le câble.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE POUR FAUTEUILS INCLINABLES 
MOTORISÉS ET SYSTÈMES DE SIÈGE MOTORISÉS MODULAIRE (MSS)

POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE BLESSURES. NE PAS UTILISER 
L'APPAREIL JUSQU'À CE QUE LES UNITÉS MODULAIRES 
SOIENT CORRECTEMENT CONNECTÉES ET LE OU LES 
DOS (SONT) INSTALLÉS ET VERROUILLÉS.

ATTENTION : NE BRANCHEZ PAS LE TRANSFORMATEUR AVANT D'EN 
ÊTRE AVISÉ.

GARANTIE

La période de garantie pour les défauts de nouveaux moteurs et des pièces 
connexes est de 24 mois. Dans le cas de produits réparés la période de 
garantie restante de l'équipement réparé s'applique, mais elle est au moins 
de 6 mois. 
Sauf disposition contraire, la garantie couvre contre tous les défauts et les 
défauts matériels de fabrication qui se peuvent se produire pendant la 
période de garantie correspondante. La garantie exclut les défauts 
résultant d'une utilisation incorrecte. L'utilisation correcte signifie que 
l'utilisation du produit est faite dans les conditions décrites dans le manuel 
d'installation et de fonctionnement. 
La garantie est limitée à la restauration des caractéristiques de perfor-
mance des matériaux et de l'état du produit d'origine avant le défaut. À cet 
égard, il est suffisant que le produit concerné réponde aux exigences de test 
selon les spécifications d'OKIN pour le produit original, telles que définies 
dans la feuille de données du produit. En vertu de la garantie décrite 
ci-dessus et ci-après, cette garantie sera mise en œuvre à travers la répara-
tion ou le remplacement à la discrétion de OKIN ou IMG. Dans le cas de 
défauts matériels ou défauts de fabrication, le remplacement des pièces 
défectueuses sera effectué avec des pièces neuves ou remises à neuf. Si 
nécessaire, la totalité du produit sera remplacé par un produit identique ou 
un produit équivalent fonctionnellement et visuellement. En tout cas, la 
valeur de la garantie est limitée à la valeur du produit défectueux. Les 
pièces défectueuses retirées d'un produit sous garantie deviennent la 
propriété du fabricant et peuvent être réclamées par le fabricant pour des 
fins d'analyse. Dans le cas où ces pièces ne peuvent pas être remises - IMG 
est en droit de facturer un montant correspondant. 
Sont exclus de la garantie :
1.

2.
En outre, la garantie ne couvre pas le diagnostic et la réparation des défauts 
résultants de :
1.

2.
3.

Le droit de garantie expire (1) dans le cas où les produits OKIN sont attachés 
à ou utilisés avec des pièces, composants ou équipements périphériques qui 
ne sont pas approuvés par écrit par OKIN pour une utilisation spécifique, (2) 
dans le cas où les travaux de service / réparation ou autre modifications 
apportées au produit ont été faits par des personnes non autorisées par 
OKIN ou IMG, à moins que le défaut soit prouvé ne pas être causé par ou ne 
pas être le résultat de ces événements.

FOURNITURE DE PIÈCES DE RECHANGE ORIGINALES
Si vous réparez un produit OKIN par vous-même, ou si vous le faites réparer 
par des tiers, nous tenons à vous rappeler que les composants électriques 
doivent être installés par un électricien qualifié et seules les pièces origina-
les d'OKIN peuvent être utilisées ; Après ouverture ou toute modification du 
produit OKIN, nous ne pouvons être tenus responsables de tout dommage 
survenu du fait de la responsabilité du produit.

ÉTAPE 5
Branchez la fiche du câble sur le transformateur électrique.

Assurez-vous que la connexion est sécurisée, sans écarts.

ÉTAPE 7
Assurez-vous que les cordons ou les câbles sont correctement fixés et 
restent loin des pièces mobiles et du mécanisme.

ÉTAPE 8
Répétez 3-4 pour plusieurs sièges.

ÉTAPE 9
Choisissez un emplacement pour la ou les unité (s) qui est à proximité d'une 
prise électrique et branchez la ou les fiche (s) de câble.

Assurez-vous que la connexion est sécurisée.

ÉTAPE 6
Le câble de l'interrupteur du moteur est déjà fixé et sécurisé tant que 
l'interrupteur est placé sur un bras de côté. Lorsque l'interrupteur est placé 
sur le côté d'un bras de centre, vous devez connecter le câble de l'interrupt-
eur du moteur. Veuillez prendre le câble placé sous le bras central et le 
dérouler suffisamment pour qu'il puisse atteindre la prise du moteur.


